
PRAMENY K D EJINÁ M 
NAŠEHO VOJSKA.

Velitelství československého sboru v Itálii.
(Comando corpo Czeco-slovacco in I talia.)

Zřízení druhé armády domobranecké a jiných menších jednotek 
československých.

(Costituzione delia seconda armata territoriale ed altre unitá minori 
czeco-slovacche.)

(Dokončení.)
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Tabulka č. 20.

Sanitní vlaky čs. vypravené do Čech.

Číslo 
vlaku

Nástup invalidů a nemocných Cel ко vý­
počet 

nemoc­
ných

D en 
odjezduStanice nástupní Nemocnice, ze které 

byli odesláni Počet

Čís. 4.
Varese 

Gallarate
Milán

Excelsior 
záložni nemocnice 
hlavní nemocnice 

nemocnice Baggina

73
82

2
1

1 důst.
157 voj.

24. dubna
1919

Cís. 30.

Gallarate

Leguano

Milán

auton. četa v Casorate 
záložni nemocnice 
blázinec Mombello 
záložni nemocnice 

oddíly přináležející 
hlavni nemocnici

102
12
4

57

80

2 důst.
261 voj.

12. června
1919

Cis. 27.
Varese

Gallarate

nemocnice 042 Binago 
invalidé od praporů 
záložni nemocnice 

nemocnice 048 Appiano

30
200
35
42

307 voj. 22. června
1919

M. A.

Janov

Gallarate

počátek nakládáni 
hlavni nemocnice 
záložni nemocnice 
blázinec Mombello 

nemocnice 052
„ Cideti
,. 042
„ 048

120
4
9

ii

204 2. července
1919

čís. 28.

Gallarate

Foligno 
Nogaro 

Péschiera

auton. četa Casorate 
záložni nemocnice 
nemocnice v Busto 

nemocnice čs.
záložni nemocnice

127 
17
8 

65 
38 
20

1 důst.
276 voj.

9. července
1919

z Gallarate

Cis. 30.

Gallarate

Busto ’Ärsizio

Milán

založ, nemocnice, kdež 
byli koncentrováni 

nemocní
auton. četa Casorate 

nemocnice 052 
nemocnice a invalidé 

v táboře 
nemocnice v Cattaneo 
nemocnice Baggina

106
13
44

118
3
3

287 14. srpna
1919

Cis. 3.
Gallarate 

Busto Ars.
záložní nemocnice 

nemocnice čs. a polní 
nemocnice 052

498 12. záři
1919

čís. 27. Busto Ars. nemocnice čs. a polní 
nemocnice 052 311 22. záři

1919

Maltéz­
sky vi. A. Busto Ars. čs. nemocnice a polní 

nemocnice 052
20 důst.
303 voj.

27. září
1919

Čís. 103 300 29. září 1919

Cis. 30. Gallarate 
Busto

záložni nemocnice 
čs. nemocnice a polní 

nemocnice 052
278 13. října

1919
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Číslo 
vlaku

Nástup invalidů a nemocných Celkový 
počet 

nemoc­
ných

Den 
odjezduNemocnice, ze kteréStanice nástupní by]j odes]áni Počet

Cis. 50. Busto
záložní nemocnice 

čs. nemocnice a polní 
nemocnice 052

323 22. řijna 
1919

Cis. 202. 322 27. řijna
1919

Cis 3. 282 8. listopadu
1919

Cis. 103. 335 20. listopadu
1919

Cis. 49. 304 28. listopadu
1919

Cis. 27. 386
5. prosince 

1919
.....................

Tabulka č. 21.
Nemocni čs. v nemocnicích a u oddílů.

1918: prosinec 1149. — 1919: leden 3226, únor 10.510, duben 10.066, květen 10.941, 
červen 7140, červenec 6027, srpen 2546, záři 2672, říjen 1647, listopad 428, pro­
sinec 95, leden 1920 : 40.

Nejvíce nemocí v zimě 1918-19 zavinilo podryté zdraví přicházejících vojáků, 
jakož i klimatické podmínky té doby.

Tabulka č. 22.
Nemocní čs. v různých nemocnicích, daných к disposici velitelství čs. tábora 

zdravotní správou 3. armádního sboru.

Milán 362, Excelsior ve Varese 624, Záložní nemocnice v Legnano 215, Zá­
ložní nemocnice v Gallarate 971, Polní nemocnice 036 610, Polní nemocnice 042 350, 
Polní nemocnice 048 196, Polni nemocnice 052 1133, celkem 4479.

Nemocni ve skupinových (presidiálních) nemocnicích.
Busto Arsizio 2296, Angera 662, celkem 2958.
Zemřelých v nemocnicích nahoře uvedených bylo celkem 624. Úmrtnost byla 

největší v prvních měsících, kdy se tvořil koncentrační tábor.

Tabulka č. 24.
Seznam důstojníků dopravního odděleni.

Major Casula Giovanni od 12. II. 1919 do 10. I. 1920.
Kapitán Da Riva Fruttuoso od 8. XII. 1918 do 27. II. 1919.
Poručici: D’Aversa Giovanni od 12. XII. 1918 do 27. V. 1919. — Donvito Mario 

od 9. V. 1919 do 1. VIII. 1919. — De Palma Cataldo od 5. VIII. 1919 do 23. IX. 1919.

Cs. automobilní oddíl:
Nadporučici: Biondi Ubaldo od 13. XII. 1918 do 25. III. 1919. — Cavallo Gio­

vanni od 1. IV. 1919 do 18. V. 1919. — Gilardini Carlo od 16. IV. 1919 do 24. VII. 1919. 
- Di Massa Romano od 1. VI. 1919 do 31. VIII. 1919. — Salvagnini Alebardo od 

19. VIL 1919 do 30. IX. 1919. '

lili" automobilní sekce:
Poručík Antonioli llio od 29. I. 1919 do 10. IX. 1919.
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803» vozatajská sekce:
Nadporučíci: Placanica Francesco od prosince 1918 do března 1919. — Castelli 

Romeo od března 1919 do června 1919. — Ferrari Ugo od června 1919. — Mandato 
Giuseppe od 15. VII. 1919.

28“ v o z a t a j ská s e kce:
Nadporučík D’Aversa Giovanni od 12. XII. 1918 do 2. IX. 1919.

Tabulka č. 25.
Počet a typ strojů čs. automobilního oddílu.

Továrna Fiat 9 strojů typu B. L. R., 1 stroj typu B. L., 13 strojů typu 15 Ter, 
1 stroj typu 3 A, 4 stroje typu T. 2, 4 stroje typu T. 0.

Továrna Lancia 1 stroj nákladní, 7 strojů typu Antoš.
Továrna Auto Ambul. 3 stroje typu 15 Ter.
Továrna Fiat 3 stroje typu Side-Car.

Tabulka č. 26.
Počet materiálu a mužů 1111“ automobilní sekce.

Automobily Fiat 18 B. L. R. kusů 15.
Mužstvo: rotmistři 2, četař 1, desátnici 12, muži 23. celkem 38.

Tabulka č. 27.
Počet mužstva a materiálu 803“ automobilní vozatajská sekce.

Důstojníci 2. Mužstvo: přítomni 115, dovolená 26, nemocni 9, celkem 151).
Koně 108, muli 33, postroje 182, sedla 13.
Káry: praporní 14, selské 29, žebřinové 29, praporní lehké 22, zákopnické 1, 

celkem 95. Vozy žebřinové selské 10.

Tabulka č. 28.
Počet mužstva, potahu a vozidel sekce trénu.

Rotmistr 1, četaři 2, desátnici 6, svobodnik 1, muži 73, koní- 81, muli 72, selské 
Káry 23, káry pravidelné 12, vozy pro raněné 7.

Tabulka č. 29.
Seznam důstojníků 128“ telegrafní roty.

Nadporučíci: Ghezzi Quido od 10. XII. 1918 do 8. IX. 1919. - Michetti Giovanni 
od 10. XII. 1918 do 9. V. 1919. — Spadoni Antonio od 10. XII. 1918 do 11. IX. 1919. - 
Vablais Enrico od 10. XII. 1918 do 25. Vlil. 1919. — Baldelli Giovanni Bati, od 
28. XII. 1919 do 10. I. 1920. — Rossi Raffaello od 23. V. 1918 do 23. XII. 1919.

Poručici: De Minicis Dino od 21. V. 1919 do 31. I. 1920. — Maestrelli Renato 
od 28. II. 1919 do 27. III. 1919.

Tabulka č. 30.
Seznam čs. důstojníku kontrolní komise dluhu čs. republiky v Itálii při 

náhradním tělese ve Foligno a koncentračním táboře v Gallarate.
Kapitán Zelený Ferdinand, předseda.
Kapitán Foit Bohumil, náčelník odbočky.
Členové: nadporučici: Čejka Jan. Filip Josef, Kroulik Bohumil, Kubik Václav, 

Málek Rudolf, Soukup Josef, Stefanides Antonín, Vasáv Čestmír; poručíci: Bie- 
derman Václav, Hájek František, Kaucký Viktor, Kočárek Leopold, Kolaci Fran­
tišek, Krčmář Karel, Morávek Antonín, Můller Bedřich, Rychman Ladislav, 
Tausch Karel. Spirhanzl Karel; pr porčíci: Janoušek František, Kozler Karel.
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OPRAVY A DOPLNKY.

Prosíme čtenáře, aby si laskavě provedli opravy a doplňky, které byly 
redakci pp. autory dodatečně zaslány:

I. Ke článku podplukovníka Zd. Ježka: Stručný nástin 
v^ý v o j e a činnosti č s. legie ve Franci i.“ („Vojenské Bozhledy", roč. III.. 
číslo 6.)

Název „Ústřední mocnosti“ budiž opraven na „Střední mocnosti“.
Na str. 292, 5. řádka zdola, vsuň po slově „bojovala“ tato slova: „mimo 

svaz uvedené roty zvané „Nazdar".
Na str. 293, řádka 13. shora, čti místo „Targotte“ „Targete“.
Na str. 293, řádka 25. shora, vsuň po slově „záležitostech": „organisace“.
Na str. 294, škrtni řádku 28. až 30.
Na str. 294, řádka 38., oprav 600 na 200.
Na str. 296, řádka 6. shora, místo: „Po odevzdáni plukovního praporu“, má 

býti: „Po převzetí praporu“.
Na str. 296, řádka 10. shora, místo: „viz přílohu čís. 1.", má býti: „viz přílohu 

číslo 2.“.
Na str. 296, řádka 35. shora, škrtni větu: „proto byla brigáda přidělena 

9. divisi“.
Na str. 298, str. 16. zdola, vsuň po slově podnikli: „ještě téhož dne".
Na str. 298, řádka 12. shora, místo: „opět", oprav: „zpět“.
Na str. 299, řádka 13. shora, škrtni za slovem „bombardováním" slůvko „a .
V příloze čís. 2. na vysvětlivkách к čís. 3.: „místo „120. franc. divise“, oprav: 

„124. franc. divise“.
V náčrtku čís. 3.: „Situace čs. brigády v bojovém úseku u Vouzier.s dne 17. 

a 22. října 1918" jest datum: 18. IX. a 22. IX.; oprav na: 18. X. a 22. X.
Ke článku Hanuše Kuffnera: „Li pan ská záhada" („Vojenské 

Bozhledy“, roč. III., číslo 7.).
Na str. 330 připoj к obrazci čís. 1. tuto vyvětlivku číslic: 1 = hejtman nail 

vozbou („hejtman ku kladeni vozů"); 2 = hejtmané nad řády (řadami) vozovými; 
3 = hejtman nad vozbou plácnou; 4. Vyškrtni i s korouhvicí. 5 = praporce čelných 
vozů trupu (každý vůz měl na přídi svůj praporec, jímž řídil se správný sled 
vozu za vozem. Za jízdy „kryly se přesně, praporec za proporcem“). Leč i: 
„a korouhvice ať jsú při každém předním voze, abv rovně za jedno šli vozové“ 
(Vlček, čl. 30).

Strana 335, řádka 2. zdola místo: „Non autem“, čti: „Nos autem".
Strana 339, poslední řádka: podtrhni slovo „zuvor" a připoj poznámku: „T. j. 

aniž by byl pomáhal sevřené u panských vozů bratrské pěchotě, a sám s nepřítelem 
se byl střetl. Theobald arci mate sled událostí.“

Na str. 340, v obrazci 6., vpis podle obou modře čárkovaných šipek vnitř 
čela bratrského šiku po pismence A.

Na str. 343, řádka 29. shora, místo: „Jak šikovali“, čti: „Jak šikovali".
Na str. 343, ve vysvětlivce к obr. 7. připoj pod značku hudců: ô = ostatní 

lid špiců.
Na str. 343, v poznámce pod čarou, ve 2. řádce shora, místo: „do a - do b, 

čti: od a — do b.
Na str. 341. řádka 21. shora, čti správně: „omnis multitudo“.
Na str. 346, řádka 12. shora, připoj za slovo „vozech": „a zániku části 

v širém poli při vozech panských, Čapkem opuštěné".
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